171 stevilka.

Ljubljana, v éetrtek 30. julija.

XVIIL leto, 1885.

JUENSAL

Izhaja veak dan sveder, izimii nedelje in praznike, ter velja po po#sti prejeman za avastrijsko-ogerske dekele zu vee leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za detrt leta 4 gld., za

juden mesec 1 gld. 40 ki, — Za Ljubljuno brez pofiljanja na dom za vse leto 18 gld. za detrt leta 3 gid. 30 k.
10

za joden mesec 1 gld, 10 kr, Za podiljanje na dom raduna se po

kr. za mesec, po .0 kr. za detrt leta. — Za tuje dedelo toliko ved, kolikor poftnina wnada.
Za oznanila pladuje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 =r. ¢e se dvakrat, in po 4 kr.,, éo se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvolé frankovati.

Rokopisi se ne vracajo.

Uredniftvo in npravnidtvo s v Rudolfa Kirbifa hisi, ,Gledaliska stolba¥,

Upravnidtvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklamucije, ozusuile, 1 . vae administrativie stvari,

Vabilo na narocbo.

Slavno p. n. ob&instvo uljudno vabimo na novo
narotbo, stare gospode narotnike pa, katerim bo po-
tekla koncem meseca narotnina, prosimo, da jo o
pravem fasu ponové, da pofiljanje ne preneha.

+SLOVENSKI NAROD*

velja za Ljubljanske narotnike brez poSiljanja

na dom:
Za vse leto . . . . . 13 gld. — kr.
W pObOleta, o Vi 0y e g B B0y,
M 1 TR P PR S B SRR S (e || S
v 1) i (O i S P P ] ) |1 Pl

Za podiljanje na dom se ratuna 10 kr. na mesec,
30 kr. za Ctetrt leta.

8 podiljanjem po posti velja:

Zaveleto . . . .. . 15 gld. — kr.
" pol leta . . . . . . . . 8 " et | )
o OREBE NGt o R e A s
s jeden megec . . . . . . . | , 40

Upravnistvo ,,S8lov. Naroda‘’,

K narodni ravnopravnosti.

. Clanki v nafem listu in v ,Sildsteierische
Post“, v katerih so se utemeljevale in nastevale
naSe narodne terjatve nasproti juZni Zeleznici, vzbu-
dili so na Dunaji vender nekaj pozornosti. Naravno
je, da odlotujoti gospodje na Dunaji, vetinoma Nemci
po rodu in po migljenji, neso bas navdufeni za naja
narodna prizadevanja, olivestno je tudi, da se de-
narnim mogotcem, ki upravljajo in molzejo juZno
¥eleznico nihfe rad ne zameri, marve¢ da je napo-
‘minanim gospodom Rothschildova skupina bolj pri
srci, nego oddaljeni in prepohlevni narod slovenski,
vajeni smo celo, da se zdaj pa zdaj nafe zahteve
zavratajo 8 kakim plitvim dovtipom ali pa zavla-
tujejo ,ad calendas graecas“, tacega odmeva pa,
kakerfen je tiskan na uvodnem mestu v vieraj-
fnjem ,Fremdenblattu®, bi vendar nikdar ne bili
pritakovali.

To Z%e presega vse meje dostojnosti in je ne-
razumljivo, osobito pri listu, o katerem je znano,
da je glasilo vlade, one vlade, ki je zapisala rav-
nopravnost in spravljivost na svoj prapor.

LISTEK.

Za dragocenim korenom.
(ITz Zivwvljenja kxitajslzilh pogez=zdnllcow.)
(Povest A. Ja. Maksimova, posl I P.)

VL
Smrt Ci-Laja in Hun-Ljana.
(Dalje.)

Ko je bil pogovor najZzivahnejsi, zaslifalo se
je Sumenje 8 silo razmikajotih se vej v grmovji in
pred osupnene klateZe stopil je okrvavljeni Ho.
Samo na tem so spoznali v Cloveku, iz hoste pri-
beglem, svojega tovariSa, da je imel mesto dveh
rok samo jedno — levo, v katerej se je svetil dolg
okrvavljen noZ. Kar se tite obraza, ga ni bilo mod
videti, ker ga ni bilo. Bila je le grda, okrvavljena
kepa mesa z dvema mrzli¢no se blistetima otesoma.
Ho je dibal potasi in tezko. Prsi so se mu krée-
vito vzdigovale in stiskale. Kakor se je videlo, be-
zal je dolgo in dalet. Raztrgana obleka visela je
‘od njegovega razpraskanega telesa. Vsi so obstopili
Ho-a z osupnenimi obrazi.

Ho se je malo odpotil, oddahnil, zatel je go-
voriti, pa kako govoriti! Iz njegovega grla je le-

Dotitni tlanek je kratek in se glasi:

»Slovenci v Ljubljani in na juznem Stajerskem
si prizadevajo, najkrepkeje izraZati svoje narodnosti
mlado zavest. V narodnih ¢Casopisih pojavljajo se
terjatve ,narodne ravnopravnosti na juZni Zzeleznici®,
terjatve, ki bi dosledno razdirjene vsa slovenska
pohlepna poZeljenja zvodile ,ad absurdum®, Na vse
zadnje bi se Slovencem na Kranjskem,
juznem Stajerskem in na Gorifkem Se

gniigen einer Doppelsprachigkeit) do gotove
meje, a zahtevanje, da naj bode nems$tina, ki je
sredstvo sporazumljenja mej narodi, ,ravnopravna‘
z naretjem (idiom) naroda slovenskega, to zahte-
vanje prica o silno razviti domi§ljavosti narod-
nih agitatorjev v slovenskih pokrajinah. Ista do-
misljavost kaZe se tudi v ¢udnem staliiéi sedanjega
slovenskega mestnega zastopa Ljubljanskega
pri vpradanji o nem$§ki Soli. Sme li poSten pri-
jatelj ljudstva v Ljubljani prezirati vrednost nemgke
gole in upirati se pospeSevanju znanja nemskega
jezika? OSkodovanje nemskih prebivalcev glavnega
mesta kranjskega obsoju se samo po sebi. Mari
mislijo narodni ,exaltados“ v Ljubljani, da dejanski
zastopajo interese svoje narodnosti, ako mlado svoje
gospodstvo kompromitujejo z izre¢no intoleranco ?“
To je ves ¢lantek. A kakor je kratek, pripo-
tamo ga vsem rodoljubom, da si ga dobro zapam-
tijo, posebnmo pa naj si ga na8i poslanci globoko
zareZejo na rova, da o njem izpregovore resno, od-
lotno besedo, ¢e ne prej, vsaj pri budgetni debati.
Ni nam sicer ni¢ novega, Ce ,Fremdenblatt® zdaj
pa zdaj pokaZ%e smedno oblitje nekdanjega ,Kazi-
mira*, tudili bi se celo, ko bi kdaj o Slovencih la-
skavo pisal, a vse ima svojo mero, in zahtevati
smemo, da vladna glasila dostojneje piSejo in da se
poprej o krajnih razmerah poute, predno o njih
pisejo.
Stirinajst poslancev  poSiljamo Slovenci v
drzavni zbor, ki wvsi vedno in odloéno podpirajo

{ vlado, slednje glasila pa pisejo tako porogljivo o
nadih zahtevah ter priobéijo Clanek, o katerem celo

»N. Fr. Presse“ pravi, da ga je &itala ,zu unserer
nicht geringen Verwunderung!®
Banalno bi bilo, zavratati pisca navedenega

dovolila zabava dvojnega jezika (Ver-

Clanka glede vpraSanja o nemski Soli v Ljubljani,
ker se je ta predmet %e do dobrega premlel, isto
naj veljn tudi o ,o8kodovanji nemikih prebivalcev
v Ljubljiani“, ker se tudi ta pesem Ze predolgo po-
navlja in menda Z%e ,IFremdenblattu“ samemu pre-
seda, Cesar pa ne smemo pozabiti, to je faktum,
da se nam, kadar zahtevamo narodno ravnoprav-
nost, ofabno rogajo vladna glasila, &es, da smo
pdomifljavi“ in jintolerantni“ ter nam na-
mesto ravnopravnosti priporoajo znanje nemskega
jezika. Ni li to sijajna ironija? Res je, kakor pravi
pregovor: ,Obljubiti in dati je prevet.* Tega pre-
govora se tudi sedanjn vlada dosledno drzi. Ko je
grof Taaffe nastopil vlado, obljubil nam je sladkih
ust kruha ravnopravnosti. A tega kruha
nesmo dobili, namesto njega ponuja se nam kamen
in ge ta kamen v nedostojni obliki.

Nova postava proti delomrznim ljudém,

potepuhom in prosjakom.
(Dradje.)

Se predvlanskim bil je v zbornici nagih dr-
zavnih poslancev uéinjen nasvet, naj se ukrene po=
stava, ki bode odstranila potepustvo ter zatirala
ljudi, ki jim delo mrzi in so opasni svojemu bliz-
njemu.

To dosezati imata novi postavi s 24. maja 1885

Jedna (5t 89 drz. zak.), ,s katero se ukre p-
ljejo kazensko-pravna dolotila o tem,
koga je dopudéeno drZati v prisilnih de-
livnicah ali poprdvnicah®;

druga (8t. 90 drz. zak.) ,0 prisilnih deldv-
nicah ali popriavnicah®.

V prvem oziru so doslej dolotilni bili postave
z 10, maja 1873 §8-i 13, 17, 18 in 19. Po §u 18
je dopusteno drZati v prisilnih delivnicah delomrzne
ljudi, ki so krivi:

a) prestopka vlacugarstva (§. 1 ibidem);
b) prestopka, ker se iz delomrZnje neso na
zapoved varnostnega oblastva le-temu

v dolotenem si roku izkazali, da se

%ivé, kakor se sme (§ 2 ibidem);

¢) prestopka, ker so izrotenipolicijskemu
nadzoru delali proti le-tega utesnit-

telo neko hripavo, nerazlotno mrmranje. Pustolovei
s0 napenjali ufesa; pa sprva neso mogli ni¢ raz-
umeti. Ker Ho ni imel usten, lic in nosa, ni mogel
jasno govoriti. Pa polasi se je Ho navadil rabiti
samo jezik in govorjenje postalo je nekaj razlot-
nejse . . .

Sla sva v to sotesko, ki drzi od tod proti
solnénemu zapadu, zatel je Ho svoje pripovedovanje.
— Prehodila sva jo po dolzem in povprek, — Zen-
gena ni . . . Ci-Laja je jezilo, da sva zaston) iz-
gubila jutro . . . ,Pojdiva tez hrbet, da vidiva, ali
ni tam nikake soteske,“ rekel je. ,Pojdiva,* pri-
trdil sem mu. Bilo je Ze opoludne . . . Prevalila
gva se ez hrbet in gla doli v sotesko . . . Sla sva
po zverinskej stezi . . . Ci-Laj Sel je naprej . . .
Pri tej priti sem zagledal, da se je na najniZji veji
cedre pritajil velikansk pau . .. Vidim, da zver
hote skotiti na Ci-Laja. Zakrital sem mu: ,Varuj
se, pau je na drevesu!* . . . Ci-Laj se je ustavil,
hitro prijel pudko in zatel meriti na zver . . . Ta
ge je samo zjezila in zatela s prednimi Capami z
drevesa majiti lub . . . Ci-Laj je ustrelil, pa je
glabo zadel, kajti krogla je pau-u odtrgala samo
ubo . . ... Zver se je raztogotila, skotila in
zmela pod seboj Ci-Laja . . . Ta je samo zajetal.

. Pau je pustil Ci-Laja in planil
je name. PoloZil je na moje rame svoje prednje
noge in zadel mi grizti obraz . . . Zabodel sem
pau-a z nozem v trebuh . . . Zabodel sem ga Se je-
denkrat . . . Zver, ko mi je ze pogrizla obraz, zvalila
ge je in izdihnila . . . Stopil sem k Ci-Laju, a
njemu je Ze glava bila na stran nagnena, tilnik
pregriznen . . . Sedaj se je stemnilo . . . Solnce

Priskocil sem . .

je zadlo . . Kar zasliSim ne dale¢ nekoga ren-
tati. No, mislim si, Lamaza kri sluti in se Dbliza
meni . . . Strafno mi je bilo . . . Spustil sem se
v tek! . . .

— A puska Ci-Lajeva, kje je? vpra%al je
Lonhou.

Kaj mi je bilo mari za pusko? zamrmral je
Ho. — Tam je ostala! .

Ali si tudi smodnik in kroglje pustil, vprasal
je Seo-kvi.

— Vse sem tam pustil! . . . Tako me je na=
jedenkrat bilo strah, da sem le mislil, kako bi od-
nesel svoje pete, priznal je Ho.

— To ni dobro, ni dobro, rekel je otitaje
Lonhou, — Vsaka trohica smodnika je draga
Sedaj nam %e pohaja in brez njega bi morali od
gladu umreti . .
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vam in dolZnostim (§§-a 10 in 9 lit. a—c

ibidem);

d) prestopka obrtévne nelistosti (§§-a 509
in 510 kaz. zak.);

e) prestopka beradenja (§§-a 517 in 519 kaz.

zak.) —

V popréivnice, oziroma v poseben razdelek pri-
silne delivnice za mladoletne popravljance je odda-
jati sméti:

a) po §u 17 ibid. osobe, ki Se neso prestopile
osemnajstega leta svoje dobe, kadar obstojé
glede njih zakoniti uveti za oddajo v prisilno
deldvnico;

b) po §-u 18 alin. 1 ibid. nedorasle osobe, ki so
krive takega kaznjivega dejanja, katero se po
dolotilih kazenskega zakonika storiveu samo za
to, ker %e ni dorasel, ne Steje za hudodelstvo,
nego kaznuje za prestopek (§§-i 2, lit. d., 237
in 269 do 272 kaz. zak );

¢) po §-u 18 alin. 2 nedorasle osobe zavoljo kaz-
njivih dejanj v slucajih §-a 273 kaz zak., ako
so popolnem zapustéle ter ni najti druge poti,
kako bi se pod paZnjo imele;

d) po §-u 19 alin. 2 mladoletne osobe, ako to pred-
lagajo zakoniti zastopniki s privolitvijo varstve-
nega oblastva.

Ako primerjamo ta dosedanja dolotila z no-
vimi ter gremo samo na ime prestopkov, ki upra-
vitujejo oddajo v prisilno delavnico ali popravnico,
potem nam nova postava prestopkov v tem zmislu
novih ne nasteva. Saj si nesmo v stanu misliti, da
bi kateri sodnik v prisilno delavnico hotel utakniti
tistega, kdor nedoraslega otroka k beracenju zavede
itd. (§ 2 nove postave, st. 89 drz. zak.), ali pa ti-
stega, ki ljudem, Ce jih je zadela kaka nesreta, o
tej stvari davajo svedotbe, da bi z njimi v roki od
vasi do vasi prosjacili (§. 3 postave z 10. maja 1873
in § 7 alin. 1 nove postave), akoravno sta tudi ta
prestopka nasteta mej prestopki §§-ov 1 do 6 nove
postave, z ozirom na katere §. 7 alin. 2 potem brez
izjeme veli: ,Kadar koga obsodi, sme sodiite v
sodbi izreci, da je dopuSteno, drzati ga v prisilni
delavnici“! §. 13 postave iz 1873. leta ne velja za
ta prestopka, a praksa tudi po novi postavi ne bo
zavoljo retenih dveh prestopkov drzala krivcev v
prisilni delarnici, in ker tudi glede na popravnice
v tem oziru ne doloCuje nova postava ni¢ novega,

potem smemo reéi, da je po novi postavi drzati v !
prisilnih delavnicah ali popravnicah iste prestopnike, |

to je vlatugarje, berate, nesramnice itd., kakor po
starih odmirajo¢ih zakonitih dolo¢ilih. Toda pre-
stopki s starim imenom imajo novo vse-
bino. Vlatugar, beraé itd. po novi postavi ni ved
tisti, kakor je bil po stari postavi. In to je zma-
trati za napredek v zakonodavstvu proti delomrinji,
da bode odslej marsikdo vlatugar, berat, nesram-
nica itd., ki po prejinji postavi ni bil, da bode torej
odslej marsikdo pokaznjen zavoljo delomrZnje, ki se
je poprej lahko splazil mimo dotitne postave. Pojmi
posameznih prestopkov, zavoljo katerih je dopustena
oddaja v prisilne zavode, so za v bodote obseZnisi
in delomrznja bode prej v kaznjivem krogu. Tudi
kazni so po novi postavi za vlatugarstvo, za bera-
¢enje in druge, delomrznjo oznamenjajote prestopke
veliko trSe in uteguejo torej v obCinstvu vzbujati

ved strahu pred delomrZnjo. Vsi ti prestopki pa
pripravijo tudi pot v prisilne delavnice ali poprav-
nice, kar je bilo tudi Ze poprej, samo da je v bo-
dote pot do njih bolj gladka. Pod to vkupno gle-
daliste so se torej postavile premembe zakonitih
dolocil, katera bila so doslej raztresena po kazen-
skem zakoniku in po dodatkih k njemu; §§i 509,
510, 511, 517, 518, 519, 520, 521 obée kazenske
postave s 27. maja 1852 in pa §§-i 1, 2, 10, 12,
13 in 18 postave z 10. maja 1873 se razkrepljeni
in na njihovo mesto vstopi nova postava s 24. maja
1885 (St. 89 drz. zak.), ki se neoficijalno bolje ime-
nuje postava proti delomrznim ljudem, potepuhom
in prosjakom. (Dalje prih.)

[V B -
Politicni razgled.
Notranje dezele.
V Ljubljani 30. julija.

Driavnozborske volitve dadé naposled
ge v vet krajih sodnijam posla. Povedali smo Ze,
da volitev poslanca kmetskih obtin Zloczowskega
okraja ni bila popolnem pravilna. Tudi so nekateri
uradniki z malo preveliko gore¢nostjo delali za polj-
skega kandidata. Svetnik deZelne sodnije Longin je
pri tej priliki razzalil rusinskega kandidata deZelne
sodnije svetnika Rozankovskega. Pravil je neki okrog,
da Rozankovski ni vreden biti drzavni poslanee, ka-
kor ni vreden nositi avstrijske uradnifke uniforme.
Rozankovski ga tozi sedaj zaradi razZaljenja Casti, ker
je o njem take stvari okrog trosil.

Gospodska zbornica se bode Ze v jednej prvih
sej bavila z reformo majvisjega raé¢uniséa. Do-
titna predloga je vlani bila ostala v odseku gospod-
ske zbornice. Ta stvar bi se bila Ze lani reSila, pa
80 mej zbornico poslancev in gospodsko zbornico na
jednej strani in vliado na drugej strani bila navstala
neka nasprotja zaradi tega, ali se bi mogel prvi
predsednik ratunita odstaviti ali ne. Sedaj, ko je
Holhenwart prevzel to mesto se bode v tem oziru
lozje doseglo sporazumljenje, Kkajti on je &lan par-
lamentarne vetme in odloten privrzenec viade. Ta
reforma ima pred vsem namen visoki ta urad pri-
tegniti v okvir ustave ali parlamentarizma. Hohen-
wart bi potrm bil po parlamentarnih nacelih jednak
drugim ministrom, tedaj tako rekot €lan viade. Do-
sedaj je najvigje ralunisée bilo izven parlamentar-
nega okvira.

Mi smo takoj dvojili, da bi se Ogri res bili
na jedenkrat tako sprijaznili s Cehi, da bi podpi-
rali teske Zelje pri sklepanji nove avstro-ogers=
ske nagodbe. Kakor kaZze nek tlanek ogerskega
vladnega lista ,Nemzet®, se nesmo motili. Ta list
pravi, da so v Pragi prijazen vsprejem ceskih gostov
napak razumeli. To bil je le akt uljudnosti, a ni-

. kaka politiska demonstracija. Z obiskovalei razstave

ne tiramo niti narodne, niti gospodarske politike, v
politiskih stvareh se ne ravnamo po minljivem nav-
dudenji, ampak po nespremenljivih interesih naroda.
Zategadelj nikakor ne moremo razumeti, da se v
Pragi izvajajo take posledice. Pogajanja o novej po-
godbi se %e neso zatela. Kar se ti¢e bankinega vpra-
fanja, Se ne vemo, ali je avstrijska viada s Cehi istih
mislij. Trditev, da je javno mnenje na Ogerskem
ugodno za Cehe, ima pajbrz le namen uplivati na
odlotbe avstrijske vlade. Sploh se nam zdi sedanja
organizacija banke najboljia, &e tudi bi v kake re-
forme privolili. Vendar se bode pri tem pred vsem
moralo ozirati na dualistiéni znacaj banke in po-
trebe prometa. Samo ogerska in avstrijska driava
je, poljske, Ceske in slovenske pa ni. Pri nas je
drzavni jezik madjarski, tam pa nemski (sic!). Se-
danji bankovei neso le izraz mejsebojnih razmer

obeh drzav monarhije, ampak izrazujejo drZavno

— Ropati se ni pladil, a tu se je pau-a
zbal . . . Babje hlate naj bi nosil! . . . obrnil se
je Hun-Ljan k svojemu sosedu.

Te razzaljive besede prisle so do ufes Ho-a.
. — Moléi, prokleti pes! zakrital je in stresel
se od jeze. — Moléi, ali ti pa iztrgam tvoj pagan-
ski jezik in ga vrzem krokarjem! . . .

— Jednoroki hudié! . . . Zelva! zadrl se je
Hun-Ljan in zanicljivo pogledal Ho-a. — Se pre-
malo ti je bilo, da so te pohabili MandZurji, dal si
ge Se od zveri mesariti . . . Naj bi ti bila Se iz-
kopala tvoje podle ofi . . . Tebi bi pristajale babje
hlate . . .

Hun-Ljan ni imel ¢asa, da bi bil dokontal
govor. Ho je zacvilil z nekakim netloveskim glasom.
Kakor zver planil je na svojega razzaljivea in glo-
boko mu v grlo zasadil svoj Sirok noz . . .

Hun-Ljan je zajetal in zvalil se na travo, zvi-
jajot se v predsmrtnih mukah ... Vsi so bili osup-
neni in oplafeni. Napad je bil tako nagel, nepri-
¢akovan, da nikdo ni mogel odvrniti smrtnega sunka.
Pa prvi trenotki obcnega prestraienja so minuli.
Klatezi so planili na obnorelega Ho-a, ki je Se vedno
suval z nozem mrtvega Hun-Ljana, razoroZili so ga
in po hudem ustavljanji zvezali. Ho se je ustavljal,

dokler ni ¢util, da je popolnem premagan. Ko je
videl, da ne more pretrgati vrvic, udal se je in celo
zaprl oti. Ho je vedel, kake straSne nasledke bode
imel uboj in pokojno je takal svoje usode. Znan
mu je bil zakon, ki velja v tem grmovji: oko za
cko, zob za zob! Sklenil je takati usode s fata-
lizmom, ki je tako lasten sinom Nebeike drZave . ..
VIIL.
Sodba in kazen.

Zvezali so Ho-a in vrgli ga na mokro travo,
potem so se pa useli okrog grmade in moléé pri-
zgali svoje pipe. Z resnimi in zamisljenimi obrazi
s0 pudili, pripravljajot se izvrSiti vaZna dela. Sta-
rejSina druzbe, Lonhou, usel se je na tastno mesto,
na Se mokro koZo prejSnji dan ubite srne. Ostali
so zavzeli mesta v pristojnej oddaljenosti od njega.
Bilo je res originalno sodi&te — ,Lincha®. Zivljenje
Ho a bilo je v rokah petih njegovih tovarifev. Mogli
so vzeti to Zivljenje, izrociti Ho-a muénej smrti . . .
Minulo je nekaj minut globokega molianja. Lonhou
nehal je pusiti, stresel je pepel iz pipe in skril je
v dolg, ozk usnjat mesitek, ki mu je visel na pasu.

Ho je storil hudo delo in mora biti usmrten,
nagovoril je starejiina svoje tovarife. — Ali ste vsi
videli, kako je sunil Ho Hun-Ljana z noZem ?

politiko obeh drZav. Avstrijisko driavno pravo se,
kolikor vemo, ni ni¢ spremenilo, zato se tudi oblika
bankovcev spremeniti ne more. Iz tega bodo Cehi
pat spoznali, da v ogerskih krogih ne veje njim
prijazen veter. Madjari so vedno bili in ostanejo na-
sprotniki Slovanov.

Proti zalkkonun o posvedevanji mnedelj
se fuje vedno vel pritoZb, ali prav za prav le proti
izvajanju tega zakona. Mnoge izjeme so mnogo 3ko-
dovale. Izjema na korist jednemu Skoduje vsaj ne-
posredno drugemu. Sploh se misli, da bi zakon bil
najboljsi, ko bi se strogo izvajal, in se ne bi do-
volilo nobenih izjem. Sicer se pa ta zaken tudi jako
razlitno izvaja v raznih krajih; v tem mestu ga ob-
lastva strogo izvajajo, v drugem se pa Se niti ne
zmenijo zanj.

Ker ni dela, je predilnica Ivana Miinzburga v
Theresienau-u na severnem @Ceskem popolnem
ustavila delo, v drugih predilnicah se pa le 3 ali
4 dni na teden dela. Mej delavei vlada zaradi tega
Ze velika revitina in nevolja.

Hrvatski vladni listi skuSajo dokazati, da
so one listine, ki je je ban nameraval odposlati v
Pesto ogerska lastnina. H kratu pa trdijo, da so
te listine brez vsake vrednosti. Obe opozicijski stranki
se pa dogovarjata, da bi storili skupne korake, da
se zaradi te zadeve sklice sabor. To bi pa tudi ni&
ne koristilo. Sabor bi dal vladi prav, ker je v njem
Madjarom prijazna, tako imenovana narodna stranka
v vedini.

Vnanje drzave.

Po vseh Ctasopisih se sedaj piSe o shodih
viadarjev in drZzavnikov. Gotovo je, da se
snideta avstrijski in nemdki cesar, ravno tako tudi
Kalnoky in knez Bismarck. Verojetno je pa, da se
snideta avstrijski cesar in ruski car, pa tudi Kal-
noky in Giers. Bismarck in Kalnoky se bodeta pred
vsem dogovarjala o trgovskopolitiskih vprasanjih.
Kalnoky in Giers bi se pa pa¢ menila o premenje-
nem politiSkem poloZaji vsled spremembe vlade na
Angleskem in kake politike se misli Avstrija drZati,
ko bi razmere mej Anglijo in Rusijo se bolj zamo-
tale. Pa tudi o zadevah na Balkanu, kjer se pri=
kazujejo ze znamenja ustaje, bi se ministra utegnila
kaj pomeniti.

Po Sebiji zandarji, vojaki in oboroZeni kmetje
energitno zasleduje roparje, kateri so poslednji ¢as
oropali vet sel. Ustrelili so znanega roparskega
vodjo Marinjeska, Njegrana ranili, Liki¢a in Besino
pa Ziva ujeli. Acimovi¢ je ufel. Vlada je razpisala
na njegovo glavo 600 dinarjev.

Turiki veliki vezir, Sajd pasa, je neki pre-
cej nevarno zbolel. Ko se je kopal v gorki vodi,
zadel ga je mrtvoud, da se dalje asa ni zavedel.
Zdravniki so se izjavili, da treba dlje tasa ab-
solutnega pokoja. V Carigradu se Zze razpravlja
vprasanje, kdo bode njegov naslednik. Imenujeta se
Adhem pa3a in Aarifi pasa.

Egiptovski podkralj otvoril je predvieraj
zbornico velikuSev. V svojem nagovoru se obrala
do zbornice, da pritrdi posojilu, katero je bilo po-
trebno, da se poravnajo veliki drzavni troSki, ki so
navstali vsled ustaje Arabi paSe. Zbornica naj se
gporazumi z ministri o podrobnostih tega posojila.
Potem je finanéni minister predloZil budget, v ka-
terem se zahteva jeden milijon za napeljevanja vode.
— Sir Drumond Wolff pojde poprej v Carigrad,
potem fe le v Egipet. Ima se o nekaterih egiptov-
skih zadevah dogovoriti s sultanom in turiko vlado,
kakor je v angleskej spodnjej zbornici objavil Hicks-
Beach. Angle3ka vlada ima §e mnogo dela v Egiptu.
Pred vsem treba braniti ono ozemlje, ki se je leta
i879. priznalo s posebnim fermanom podkralju, pred
novimi nemiri in skrbeti za dobro upravo.

Tudi v Japamu so gospodarske razmere
jako slabe. Slabo finanéno gospodarstvo vlade je
zakrivilo revic¢ino. Dohodki zemlje se neso pomno-

— Videli! so zamolklo odgovorili iskatelji
Zen-fena.

— Ali moremo Ho-u odpustiti ali ne? je vpra-
Sal dalje Lonhou.

— Ne, odgovorili so brez usmiljenja Kuen-Lu,
Seo-kvi in Ki-se.

— Ho-a moremo oprostiti, opazil je Li-fu.

Pogledi vseh so se obrnili v poslednjega ne-
kako zatudeni.

— Ho-a je treba oprostiti! je gorete ponovil
nepritakovani zagovornik z bolj trdim glasom. —
Hun-Ljan ga jo sam izval, draZil je Ho-a, vedite, da
se je on bil ravnokar iztrgal iz krempljev pau-a.

— Moléi, Li-fu! ustavil je strogo in resno sta-
rejsina zagovornika ubijaléevega. — Ti si Se mlad . . .
Ti ne ve§, kako se postopa tu v grmovji ... Vsako
tako delo se kaznuje. Ako je Hun-Ljan razzalil
Ho-a, treba se je bilo pri meni pritoziti in jaz bi
bil razsodil, kdo je bolj kriv... A zdaj je stvar
drugate. Ti, Li-fu, ne zagovarjaj tacega, kakor je
Ho, ubil je svojega tovariSa, a moral bi mu biti
prijatelj.

Li-fu je umolknil. Smilil se mu je Ho, pa on
ni smel nicesar vel reci.

— Kuen-Lu, kako misli§, kaj je storiti?




#ili, davki pa hitro naraitajo. Po deZeli, zlasti v
mestih, kamor se stekajo nemaniéi, se hitro mnoZi
proletarijat. Vlada je prehitro hotela deZelo evrop-
ski preorganizoveti in se je pri tem premalo ozi-
rala na domate razmere in potrebe, ter s tem pa-
hnila deZelo v rev&tino.

Dopisi.

Xz Trsta 28. julija. [Izv. dopis.] Tukajinje
‘slovensko telovadno drustvo ,Sokol“ priredilo je s
prijaznim sodelovanjem delavskega podpornega dru-
ftva v 26, dan. t. m. ob 8. uri zveter, veselico v
»Monte verde“. Dasi je nekoliko deZ nagajal, zbralo
8e je lepo &tevilo gledalcev odnosno poslusalcev,
mej njimi mnogo odliénjakov. Spored otvorila je
dobro veZbana godba veterancev, pevski zbor pod-
pornega delavskega drusitva je vrlo svoj nalog vriil,
a Zeljno je pritakovalo ob¢instvo 4. totke — telo-
vadbe. Ko nastopijo nadi vrli sokoli, pozdravljali so
je zivahno z vseh stranij. Bengaliten ogenj je ¢ta-
robno obséva in krepko se dvigajo ¢ili krepki nasi
mladeni¢i na drog. Videlo se je, da je tu Zivahno
tekmovanje. Izvel je ta svoj nalog, da bi si mislil,
kdo mu &e biti kos, a nastopil je drugi in tretji,
vsi pa so tako izborni telovadei, da smo v zadregi
komu dati prednost. Gotovo je bila to najzanimivejSa
totka. Vaje Cilosti, kolebne vaje, to so bile prave
produkcije iz cirkusa. Strmeli smo na tej tonosti,
elegantnosti in dr/nosti, s katero se je vse vrdilo.
Vsaka totka se je burnim ploskanjem odobravala.
Marsikatera gospoditina &utila je hitreje sréice svoje
utripati, vide¢ tako vrle in zale junake. — Navdu-
fenost pa je prikipela do vrhunca, ko se je vrsiti
jel ,velikanov krog“* s predrznim salto mortale.
Jedva si je marsikdo upal dihati, gledajot drzni
krog. A ker se je ta totka z mepopisno sigurnostjo
izvrdila, ni bilo barnega odobravanja ni konca ni
kraja. Sokol si sme torej z zlatimi Crkami zapisati
ta sijajni dan, mi pa smo ponosni na nase poirto-
valne, neumorno delavne junake in klitemo jim
prav z dna srca ,Na zdravjel®

Zal, da smo pogresali veé narodnih odliénja-
kov, torej tudi gmotni vspeh te vseskozi uzorne ve-
gelice ni bil prav ugoden, dasi je imela veselica
smoter, da se iz njenega Cistega dohodka omisli
potrebno telovadno orodje.

Upajmo, da se drugikrat ta hiba zboljsa.

Xz Zirov 29. julija. [Izv. dopis.] Izginil je
sovrani prepir, navstal pa je ljubljeni mir.
hudo nevihto priéne solnce sijati. Tako bilo je tudi
pri nas z volitvijo Zupana. Volitev pritela se je
namreé v zatetku pomladi ter je trajala ez 4 me-
sece; mej tem &asom pa je bil vedno le prepir in
pravdanje. Ko so posamitne obéine izvolile volilne
moZe, pricela je nasprotna stranka toZbo, &e§, da
neso prav volili, zato se mora volitev z nova pri-
Ceti. Ta pravda je toliko fasa trajala, da jo na
zadnje pri starem ostalo. In sedaj se je v soboto
26. t. m. volitev vendar skleniln, Za Z%upana je iz-
voljen tudi za naprej Se prejinji Zupan TomaZ
Nagli¢ iz Zirov; za odbornike pa Jakob Kavéit
iz Zirov, Janez Peternelj iz Jarte doline in Gre-
gor Kaviid iz Zgornjega Versnika, vsi vrli moZje.
Tako je tedaj nasprotna stranka zopet popolnem
zavrnena. Toliko so si prizadevali, da bi dobili Zu-

— —

— Smrt! zarental je zamolklo Kuen-Lu.

— Smrt! ... Smrt!. .. ponovila sta Seo-kvi
in Ki-se drug za druzim.

Li-fu je moltal in nizko poveSal glavo.

— Kaj retes ti! Li-fu? vprasal je starejSina.

Li-fu je 8e dalje moltal, in se ni za ni¢ odlotil.

— SliSal sem sedaj vas vse, nadaljeval je Lon-
hou s trdim glasom, ki ni dopu3tal nikakega ugo-
vora. — Da, kar je Ho zasluZil, to bode tudi dobil
— zakopan bode v zemljo!. ..

Li-fu se je stresel, ko je zaslial to razsodbo.
Drugi so pa molée priklonili glave v znamenje po-
polnega soglasja, kajti zdelo se je njim, da je ob-
sodba pravitna in da se popolnem strinja z zakoni
te goite. Tako trdo je osnovana oblast izvoljenega
kitajskega starejSine.

Minulo je nekaj minut mu&nega moléanja.

— Ki-se in Seo-kvi! rekel je nazadnje Lonhou
— Pojdita in razveZita Ho.-u noge in pripeljita ga.

— Ho, ti si ubil tovarifa, nagovoril ga je Lon-
hou. — Jutri te bodo Zivega pokopali Pri-
pravi se! . ..

Ho je to poslusal z nezmoteno mirnostjo. On
je to %e vse poprej vedel. V dolgem svojem kla-
tezkem Zivljenji videl je veékrat izvrSenje takih

.....

— Zn |

pana na svojo stran %e drugié sedaj, a fedalje so
slabeji.

Zdaj pa de nekaj. V neki Stevilki ,Jurija s
pufo* prifla je na svetlo neka pesmica pod naslo-
vom ,Zirovske okrogle“. V tej pesmi premisljuje
skladatelj, kdo da bode najprej Zupan, ter mej dru-
gim pravi tudi to, da bode skoraj gotovo prejsnji
»zaspan“. Jaz pa le toliko refem, da Zupan se je
#e zbudil, oni dopisnik pa je zaspal.

Prihodnji¢ e kaj veé.

v -
Domace stvari.

— (Volitev v kmetskih ob&inah na
Gorenjskem) na mesto Hohenwartovo razpisana
je v 6. dan avgusta t. 1., kandidatom bode postav-
ljen knez Windischgriitz.

— (Imenovanje inodlikovanje.) Gosp.
Anton Kaspret, suplent na drzavni gimnaziji v
Gradei, imenovan je utiteljem na gimnaziji Ljub-
ljanski. Gospod dvorni svetnik pri namestni§tva v
Zadru Pavié¢ pl. Pfauenthal dobil je vitedki kriz
Leopoldovega reda.

— (Castnim ob&anom) imenovala je ob-
tina TomiSeljska gosp. ¢. kr. okrajnega glavarja
Ivana Mahkota v Ljubljani in mu po posebni
deputaciji vCeraj izrotila umeteljno izdelano diplomo.

— (Iz Kotevja) se nam pife, da je ta-
moSnje okrajno glavarstvo za dopolnilno deZelno-
zborsko volitev (na mesto pokojnega RudeZa) razpi-
salo nove volitve volilnih moZ. To se nam &udno
zdi, ker je ta praksa tisto nova. Dosedaj bili so vo-
lilni moZje veljavai za vso Sestletno deZelnozborsko
dobo in kedar je bilo treba nove volitve, volili so

ostalo pri dosedanji praksi, to temveé, ker imajo
ljudje bad sedaj najve¢ dela na polji in ne utegnejo
po nepotrebnem gubiti &asa.

— (,Slovensko delavsko pevsko dru-
§tvo Slavec*) priredi prihodnjo nedeljo 2. av-
gusta t. 1. velik izlet na Bled. Gg. pevei zbirajo se
v nedeljo zjutraj ob 6. uri na juznem kolodvoru, od
koder se ob 1/,7. uri odpeljejo. V Lescah zdruZijo
se 8 sl. drustvom ,Sokolom* in skupno odrinejo proti
Bledu. Gg. pevci so profeni, da pridejo s pevskimi
znamenji. — I obilni udeleZbi vabi vse prijatelje
drustva, posebno podporne tlane odbor.

— (Letno poroéilo tveterorazredne
deske Sole v Kamniku) za minulo Solsko leto

prvem mestu imena obéin, Stevilo hi§ in prebivalcev
Kamni$kega okrajnega glavarstva, na konci pa licen
zemljovid. Utencev hilo je: V 1. razredu 48, v 2.
razredu 63, v tretjem 53, v Cetrtem 40, vkupe 204.
Ponavljalno Solo je obiskovalo 23, obrtno ponav-
ljalno “#olo pa v priprav)jalnem teéaji 16, v L. te-
taji pa 23. Utiteljstvo na tej Soli je naslednje: Va-
lentin Burnik, naduéitelj in vodja. P. Romuald Je-
reb, katehet, Ignacij Tramte, Avgustin Stefantit,
Ljudevit Stiasny, utitelji.

— (Na drzavni gimnaziji v Beljaku)
bilo je koncem minulega Solskega leta 161 dijakov
(2 privatista), mej njimi 137 Nemcev, 21 Slovencev,
1 Ceh in 2 Poljaka. Z odliko dovrgilo jih je 19,
prvi red pa so dobili 103. Ostali dobili so dvojke,
deloma pa jim je delati ponavljalni izpit. Sloven-

kaznij*) in tudi sam jih je nalagal, ko je bil sta-
rejéina. Spoznal je, da je kazen zasluZena in da bi
bilo vsako ustavljanje zastonj.

— Zvezite ga in straZite do jutra, rekel je
Lonhou.

Ho-a so ravno tako naglo zopet zvezali, ka-
kor so ga bili razvezali in polozili so ga blizu
grmade na vidnem kraji. Ki-se in Seo-kvi razposta-
vila sta se poleg morilca.

No¢ je minula mirno. Ho je leZal, kakor bi
bil mrtev, nikakega znamenja ni pokazal. Spal ni,
a bil je v nekakem dremajotem stanji, ki se na-
haja pri ljudeh, katere stradi pritakovanje hitre,
neizogibne smrti . . . Lonhou ustal je, ko je na-
potil dan in zatel je delati priprave za smrtno ka-
zen. Natrgal je v blizini glav divjega maka in pri-
pravil omotljivo pijato.

Ostali izkopali so na tratini z noZi jamo —
prezgodnjo gomilo ubijalca. Poleg te jame so pa
izkopali drugo za ubitega Hun-Ljana .

*) Zakopavanje Zivega v zemljo je posebna vrsta
smrtnih kaznij, ki so v navadi mej kitajskimi klateXi. Pi-
satelju sta znauva dva popolnem verodostojna sludaja, da je
starejdina obsodil ubijalea na tako smrt

stari volilni moZje. Mislimo tedaj, da bi bilo lahko |

razlikuje se od jednakih porotil v tem, da ima na |

#lina kot drugi deZelni jezik je na tej gimnaziji le
relativno obligatna. V prvem tecaji uéilo se je slo-
veniiine 11, v drugem tecaji pa 13 ulencev.

— (Pri pozaru) v Klementitevi hiii na
Rimski cesti bilo je vendar precej &kode. Zgorele
so g. Pileku metle, metlidta, Zveplo itd., g. Trikanu
za B0 gld. blaga, g. Paichel-nu za 300 gld., gosp.
Panceju za 10, gostilnitarju g. Dragotinu Suster-
ficu za 500 gld., F. Trevou za 35 gld. Slednjemu
pohodili so njivo in unitili ves pridelek vreden do
150 gld.

— (Vabilo na koncert), katerega prire-
dita v dvorani ,Narodne ¢&italnice* v Celji dne 1.
avgusta 1885. gospod Fran Gerbié, profesor na kon-
servatoriji v Lvovu, in gospod Anton Sochor, utitelj,
v 8oli ,Glasbene Matice* v Ljubljani. Vspored: 1.
Beethoven: a) Allegro, b) Largo e maestoso iz So-
nate ,Pathetique“, igra na glasovir gosp. Sochor.
2. a) Suppé: ,Opomnica*, b) Tosti: oZelel bi
umreti®, poje gosp. Gerbié. 3. Bériot: ,Scéne de
Ballet“, igra na gosli gosp. Sochor. 4. Donizetti:
Arija za tenor iz opere ,Linda de Chamounix®,
poje gosp. Gerbi¢. 5. Field: ,Nocturno* v Es-dur,
igra na glasoviru gosp. Sochor. 6. a) Fleismanz
oLuna sije*, b) Gerbi¢: ,Svojemu ¢Colniéu“, poje
gosp. Gerbi¢. 7. Sochor: ,Reverie hongroise“, igra
na gosli gosp. Sochor. 8. a) Zaje: ,Lastovicom*, b)
Schubert: ,Radovednez®, poje gosp. Gerbié. Za-
tetek ob 8. uri zvefer. Ustopnina 1 gld. za osobo.
— Kasa se odpre ob 7. uri zveler.

- (Iz Celovca) se brzojavljn v 29. dan
t. m.: Cerkev pri sv. Lenartu v Lavantinski dolini
danes po noti pogorela. Ta cerkev bila je postav-
ljena v 14. stoletji in je bila tako znamenita go-
titka stavba, da se je za njeno popravo 70.000 gl.
dovolilo. Ta poprava bi se bila imela bas zdaj vriiti,
leseni odri bili so %e na okrog in okrog postavljeni.
Menda po neprevidnosti delaveev navstal je ogenj,
ki je zlasti na odrih imel dovolj netila.

— (Vabilo.) Celjsko utiteljsko dru-
§tvo bode imelo 5. avgusta t. l. popoludne ob
4. uri svoje zborovanje. Obravnavala se bode na-
dalje: Razdelitev realne tvarine na posamiaa leta
— referent g. Ant. Brezovnik iz Vojnika. Drustvo
ge je zadnji Cas jelo prav veselo gibati in jako
vspefno deluje Tudi temu zborovanju Zeli mnogo-
brojne udelezbe in unetega sodelovanja

odbor.

-— (Redko ribo) ujeli so pretekli pone-
deljek Crnuski ribi¢i pri Tomatevem v Savi, ribo,
ki biva sicer le v Crnem, Hvalinskem in Sredozem-
skem morji in je menda po Dunavu prila v Savo
drstit se. Ta riba je 1 meter 45 centimetrov dolga
béluga (bausen, Accipenser huso). Spominjamo
se, da so pred 10 leti 70 funtov tezko bélugo
ribiti pri Brezicah vjeli, da bi pa bila prisla celo
blizu Ljubljane, tega do sedaj Se nesmo Culi. Be-
luga je specifitcno ruska in jako koristna riba. Od
nje dobiva se slastni ,kavijar® in ribja mrena
(hausenblase), ki se uporablja v razne svrhe, po-
gebno dobro sluzi kuharicam in vinotrZcem za CiStenje
vina. Beluga je do 7 metrov dolga, nahajajo se
take, od katerih se dobi do 8 stotov kavijara. Pri
Tomatevem vjeto belugo imajo ribi¢i na vrvicah
privezano v Savi. Kupil jo je g. Ferlinc, gostil-

Ko so bile kontane vse priprave, ukazal je
Lonhou razvezati Ho-a (ubijalea morali so nezve-
zanega zakopati v zemljo). Razvezani Ho je tezko
stopil na po noti zatekle noge in podpirati so ga
morali, ko je #el k pripravijeni gomili. Ko je po-
gledal v njo, se je nehote stresel in obrnil prog.
Ho se ni bal smrti, a stradil se je, da bode moral
na tak nacin umreti. Lonhou stopil je k ubijalcu
podal mu ¢afo z omotljivo pijato in surovo je spre-
govoril :

— Pij!

Ho je dobro vedel, kaj mu ponuja starejSina
piti, dobro znal da bode takoj pokopan v izkopano
jamo, ko ga omoti pijata in se zvrne na tla. Pa
niti na misel mu ni priglo, da bi se ustavljal, Molte
je vzel od Lonhau-a tafo in hitro jo izpraznil . . .
Preslo je nekaj trenotkov meprijetnega cakanja. Vsi
so pricakovali uéinka pijate. Pa k obénemu zatu-
denju je Ho #e vedno trdno stal in ni izgubil za-
vesti. Groza pred hitro smrtjo gnala mu je omotlji-
vost iz glave . . . Lonhou pripravil je hitro nove
pijace v vecjej kolitini . . .

Pij! rekel je z zamolklim glasom in podal
mu ¢adfo s tekotino.
(Dalje prih.)

——




. hala izhajati.

nitar pri ,Zvezdi® na cesarja Josipa trgu. Jutri
dopoludne bode ondu vsakemu na ogled.

— (Mariborska posojilnica) imela je
tekoti mesec 38.154 gld. 95 kr. dobodkov, 37.155 gl.
44 kr. izdatkov, torej 75.310 gld. 39 kr. denarnega
prometa.

— (V posojilnico v Konjicah) uloZilo
se je prvo letoinje polletje 30.255 gld. 10 kr., iz-
posodilo pa se 25.398 gld., skupnega prometa je
torej bilo 55.658 gld. 10 kr. Odkar posojilnica po-
sluje (oktober 1884) pa do zatetka t. m. bilo je
vsega prometa 101.700 gld. 44 kr.

-— (Razpisano) je mesto vladnega konci-
pista pri polititkej upravi za Kranjsko. Pro¥nje do
24. avgusta t. 1.

Telegrami ,Slovenskemu Narodu“:

London 30. julija. Pri banketu v Man-
sionhouse poudarjal je Salisbury eminentno mirne
namene vlade in nado, da bodeta Rusija in
Anglija kmalu v krogu zaveznikov mirno vkupe
stala naudana C¢ustev mejsobnega spostovanja.

Pariz 29. julija. ,Agence Havas“ porota:

.Poroéiln s Spanjskega konstatujejo, da se kolera

giri. Vsak dan jih na Spanjskem do 4000 na novo
zboli, okolu 2000 pa umrje.

Razne vesti.

* (,Glas Crnogorca®) zanikava vest, da
bi mu bil zabranjen uhod v Avstrijo. To neosnovano
vest prioblili so majprej srbski, za mnjimi pa tudi
drugi listi, kakor verojetno iz pomote. Zamenjali so
namret ,Glas Crnogorca z listom ,Crnogorka“.
Slednjemu pa je uhod res zabranjen, a ta prepoved
,Crnogorke“ ne bode prehudo zadela, ker je Ze ne-
Mesto nje zacel je izhajati v Cetinji
list ,Zeta“, ki se priporota vsem prijateljem jugo-
slovanskega slovstva.

* (Sir Mozes Montefiore), umrl je, ka-
kor smo véeraj porolali, v torek v Londonu. Monte-
fiore porodil se je 24. oktobra 1784 v Londonu,
dozivel torej skoro 101 leto. S svojim ljudomilim
delovanjem pridobil si je svetovno slavo. Potoval je
v Palestino, v Egipet, v Maroko, v Rusijo in #e kot
83 letni startek na Rumunsko. Vsa ta potovanja
imela so v prvi vrsti namen, pomagati njegovim so-
vernikom, Zidom. Sicer je bil pa milosréen tudi
proti drugim ljudem in zaradi njegove Clovekoljub-
nosti in dobrotljivosti bil je Ze 1846, leta imenovan
baronetom.

* (Nova reka ) Dva anglefka misijonarja
nadla sta v Afriki novo motno reko, ki se blizu
ravnika, na francoskem ozemlji v Kongo izliva. Tej
reki je ime Mobanje in je dalje nego 700 kilometrov
plovna. Obrezje je obljudeno in rodovito. Gospod
Brazza podvizal se je, ter se po novej reki odpeljal.

* (Zaloigra ure.) Trgovski pomotnik F,
Fogaraser v Broosu je Ze dolgo po Zepni uri hre-
penel. Vet let je Stedil, da bi si uro kupil. Pretekli
teden imel je dovolj denarja vkupe. Kar ga prime
njegov gospodar, ocitajot mu, da je denar v kuptiji
poneveril. Fogaraser vzel si je to otitanje tako k
srcu, da se je fe isti dan ustrelil.

* (Velike smodnifke stope) mej seloma
Sesto in Colonata v Italiji zletele so v vzduh. V
jedni srednjih stop bila je prva eksplozija, ki je
vrgla nekega delavca 50 metrov dalet. Potem pa
stopa za stopo zletela kvidku, vseh vkupe trinajst.
Tri osobe, mej njimi ravnatelj, so mrtve, dvanajst
pa je renjenih. Ravnateljeva soproga, zaslifavi
grozno uezgoda, umrla je za kriem.

* (Tretji soprog.) V Parizu napravila je
naslednja dogodba veliko senzacijo. Gospa Batin,
bogata dama z deZele, porotila se je pred kratkim
in odpotovala v 18. dan t. m. s svojim novim mo-
zem v Pariz. Ko stopi s soprogom v obednico v
,Grand Hotel“, pride jej naproti §postaren gospod v
uniformi. Zagledavii ga, je omedlela. Ta castnik je
baron Gordon, ki g. Batinovo za Krimske vojne kot
festnajstleino deklico za Zeno vzel. Pri Sebastopolu
izginil je bil baron Gordon, njegova soproga pa se
je omozila v drugit. Drugi moZz pa je umrl in tako
je bila pred kratkim poroka s tretjim moZem. Vse
je radovedno, kako se bode ta zadeva razvozljala.

Zahvala.

Slavni godbeni klub v Kranji podaril je blagoduino
disti dokodek svojega koncerta dne 23. t. m. tukajdnjim
ubogim.

Za znatni znesek 88 gld. 50 kr. izreka javno najtop-
lejéo zahvalo v imenu ubogih

mestno Zupanstwve v IFEranii, o
dué 28, julija 1885, (453) ”, § i
H Svojo dobro oskrbljeno zalogo slav. p. n. obéinstvu gorko priporotajoé,
— zagotovljam, da_se bodem vedno trudil, s strogo reelnim in solidnim delova-
Zahvala. ﬂ njem pridobiti si zaupanje &estitih kupdevalcev in si ga tudi ohraniti.
J i L r ini H
Iskreno zahvalo izrekamo vsi blizuji sosedi in vino- Priporoda #e za mnogobrojnl oblek
gradniki poddruZne cvrk}'c sv. Antona v Drenovem na Bi- z odli¢nim spostovanjem (444 -2)
zeljskem za vellko darilo, lepo in krasuo novo madno
obleko, katero je spoftovani dobrotnik gospod J. Karol b o FRAN‘ ‘ ROBA I H
Juvandéid, posestnilk na Bizﬂ[iﬁkum iu\ vinski trgovee v 3 .
Ljubljsni, daroval peddruzni cerkvi sv. Antona v Drenovem
na Bizeljskem. Bog mu povrui! (152) | By mre prmL I 6T RLS AHHICICIITICICIILICICITICAN AN R RN

Tujci:
290, julija.

Pri Mlomm: Zetler, Sever, Vorauer iz Gradea. —
pl. Volpi iz Trsta. — Polak iz Budimpe#te. — Dr, Sirus
iz Zagreba.

Pri Maliéi: Winterholer, Natanski z Dubpaja. —
Miiller iz Trsta. — Muhr iz Beljaka. — Obragay z Dunaja.
— Jerman iz Krikega.

Umrli so v Ljubljani:

26. julija: Matija Avdi¢, delavee, 63 let, je bil na
Marije Terezije cesti &. 5 v gnojui jami mrtev najden.

26. julija: Marija Gradidar, zidarjeva héi, 29/, leta,
Poljanska cesta &t. 18, za jetiko.

27. julija: Angela Sarabon, strojarjeva héi, 16 dni,
Sv. Petra cesta t. 53, za boZjastjo. — Fran Gregorin, gim-
nazijalec, 21 let, Sv. Petra cesta &t. 65, za pluéno tuberku-
lozo. — Berta Cescutta, vrtarjeva héi, 4 mes., Rimska cesta
it. 10, za katarom v é&revesu. — Albina Dernovéek, mizar-
jeva héi, 4 mes., Karlovska cesta it 14, za drisko.

28. julija: Marija Stopar, gostija, 57 let, Sv. Petra
cesta &t. 45, za pluénim edemom. — Marijana Bregar, bivia
kuharica, 87 let, Pred Prulami &t. 27, za oslabljenjem.

V dezelnej bolnici:

24. julija: Jarnej Marolt, delavee, 53 let, za alkoho-
lizmom. — Meta Aléin, gostija, 60 let, za razdirjenjem ploé.

25. julija: Fran Jerak, gostad, 76 let, za slabostjo.

Meteorologi¢no poroéilo.

| |
, Stanje . ~ | Mo-
| Cas Opﬂ.~| , Tem- | Ve- | e
‘ g zovanja ‘huvl"o$:;tru‘ peratura | trowv: Nebo 'kl;::; ¥
| | | |
& |7, zjutraj| 186:20um. | 14:4°C | sl. jz. | jas.
B | 2, pop. |T86-80mm.| 25°1°C |z vzh. | d. jas.|0:COmm.
g |9 zveder 786 58um. 18:3'C |hrezv. | d. jas. |
I | | I | |

Srednja temperatura 19°3° za 0 3° nad normalom.

DDunajslza, bor=a

dné 30. julija t. 1.
(Izvirno telegrafitno poroédilo.)

Papirna renta . g AT 82 gld. 70 kr.
Srebrna renta . . . . . ., . o o8B By BB :
Giate Tentat, s S Tuepite ] LT, L e IO SN 5
6% marcnga renta . . . . . . . . . 99 , 45 o
Akcije narodne banke . . . . . . 868 - W
Kreditne akeije . . . . . . . . . 284 . 60 5
Londom . . . . e . 124 . 95 =
Srebro. TR S -, - "
Napol 1Py 9 , 90Yy .
C. kr. cekini ; i ; 6oyl o
Nem#ke marke . 61 , 35 3
40/, drZavne sredke iz !. 1854 250 =id 128 , — .
Drzavne sredke iz 1 1864 100 gid 167 , 7B
4°/, avstr. zlata renta, davka prosta. . 108 | 85 ¥
Ogrska zlata renta 4°/, . Sl [y P
»  papirna renta 59/, o Sl DR 140 "
6, Btajerske zemljidé odvez oblig . 14 , — "
Dunava reg sretke 59/, 100, gld 116, &0 s
Zemlj. ob& avstr, 41/,9/, zlati zast listi 124 , — i
Prior. oblig Elizabetine zapad Zeleznice 114 | 75 =
Prior. oblig Ferdinandove sev. %Zeleznice 106 ., 25 4
Kreditne srecke AATE 100 gld 197 , 76 4
Rudolfove sre¢ke . . . . . 10 18 ., 50 "
Akcije anglo-avstr. banke 120 98 , 50 4
Trammway-drudt velj 170 gld a v. . 198 , &0 A

Takoj vsprejmem

za 8voje prodajalnice z medanim blagom

- Zensko -wmx

srednje starosti, zmoZno branja in pisanja, vedfo v raéunih

in peri}ncm Eivﬂ.t:fi.
fenske z deZele in katere zamorejo 100—200 gld. kot
varitino poloZiti, imajo prednost.

ETinlkxo Grrabrijan,
(448—2) trgovec v Vipavi.
136000083 00020000080000000000

Izvisten med

(garantiran pitanec)
na debeloin drobno, kakor tudi v plehastih §kat-
1jah po 5 kil (kilo po 60 kr.), skatlja 30 kr,,

se dobiva proti poStnemu povzetju ali pa proti go-
tovi placi pri

OROSLAVU DOLENCU, -
sveéorji v Ljubljani.  (278—12) $
: ;umomnm-muas

mmlunn:

S).

Vec sodarjev

dobi trajno delo in dober zaslnZek

v petrolejskej ¢istilnici (Petroleumraffi-
nerie) v Tunah. (449—9)

Kaj veé se zve v tukajinji toyarni za lim.

Isce se

spretni zravnatel]

(Schlichtmeister).
Tvornica pavoljnatih tkanin, ne daleé od tu, potre-
buje spretnega zravnateljs (Schlichtmeister . Prosilci naj se
oglasé s spridevali o zmoZnosti pri gospodu J. Reich-u,

Poljanski nasip, Ozke ulice &t. 4, v Ljubljani. (443—3)
Ptujska vina.

1884, leta malo rezno e v e s . . Eld. 8 do 12

1883. ,, milo in fino ., . . . . . . w 13 5 ;:

1884. ,, wmar-vino svitlorudede . . . 11

n ”

pravi vinski jesih . el rtie ”" "
prodaja na hektolitre (813—10)
Jos. Kravagna v Ptuji.

N hhhajerx

se dajo pri gradéini Turn-Podped (Thurn Gallen-
stein) na Dolenjslkem razni predmeti na najmanj
8 letsm z ugodnimi pogoji, in sicer:

. LJ -
1. Mlin in ZzZaga
v dobrem stanji in obratn, h katerima se pa S na Zeljo
lahko prida nekaj njiv in travnikov.

2. Popolnem arondovano pose-
stvo s hiSo in velikim gospo-
darskim poslopjem,

13 oral 1077 [Jsein’ev njiv, (3 oral 1248 [ seinjev irav-
nikov, 1 oralo 1178 [seZznjev padnikov in slednjié 10 oral
1121 [Jseznjev gozda za dobivanje stelje; to posestvo se
tudi proda.

3. Ve¢ njiv in travnikov

posamiéno ali veé vkupe, h katerim se potem pridadd tondi
potrebna stanovanja.

Ksj veé pove oskrbnistvo grasdé¢ine
Turn-Podped, poita Sv. Krii nx. Dolenjskem,
kjer se naj ustno ali pismeno povprasa. (426—3)

vy A s v o
v Salicilna ustna voda, —ww

aromatiéna, upliva oZivljajode, zapreéi pokonéanje zob
in odpravi slab dah iz ust. 1 velika steklenica 50 kr.

wes~ Salicilni zobni prafek, —we

splofno priljubljen, upliva zelo ozivljajoée in napravi
zobe Dblestede bele, & 30 k-. 1404—4)

Prodaja in vsak dan razpodilja zdravila s pofto na
deZelo:

+JLEKARNA TRNKOCZY“

gsF~ zraven rotovia v Ljubljani.

NSRS T

| h

Bittre ™

=

hitro  pripravo  naravne, |
vkrepe joce kopeli smrekovih |
igel. Cena steklenici 40 kr..‘
12 steklenic 4 gld. av, v. pri
Juifji Bittner-ji, lekarji v |
Relchennu-u, Sp.-Avstr.
ralogn v Ljunbljani pri Jul.
pl. Trukoezy-ji in v mno-
gih lekarnah cesarstva.

NB. Za veliko banjo zadostuje jedna steklenica, za
(143—13) kopalni stol 1/, stekenice.
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82 272 2.0 2.2 S 8.2 8 8.4 8 & 2 2 2 8 2 2 ¢
Otvorjenje kupdije.
"Usojam si slavnemu p. n. obéinstvu uljudno naznanjati, da sem

v KKranji, na Glavnem trgu h. st. 142

%

gkupCijo s suknenim, platnenim in
g manufakturnim blagom.
%
®

prej pri KILLER-ji

otvoril

izdatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskarne“.



http://ICra.i5.jl

